FRITEUZA CU AER CALD
Model: HAF-1300WH

S

e Friteuza cu aer cald
e Putere: 1300 W
e Capacitate: 2,6 litri
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-I pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

< J

II. CONTINUTUL PACHETULUI D

» Friteuza cu aer cald
» Manual de utilizare

n > Certificat de garantie
S
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Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati masurile de precautie de baza, inclusiv
urmatoarele instructiuni:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Nu atingeti suprafetele fierbinti.

3. Pentru a va proteja impotriva electrocutarii, nu introduceti cablul, stecarul sau baza aparatului
in apa sau alte lichide.

4. AVERTISMENT: Acest aparat electric este prevazut cu o functie de incalzire. Chiar si suprafetele
care nu fac din sistemul de incalzire al aparatului pot atinge temperaturi ridicate. Dat fiind faptul
ca temperaturile sunt percepute diferit de catre persoane diferite, acest aparat trebuie utilizat cu
ATENTIE. Aparatul trebuie manevrat numai prin atingerea manerelor si suprafetelor de prindere.
Purtati manusi de protectie. Suprafetele care nu constituie suprafete de prindere trebuie lasate
sa se rdceasca suficient inainte de a fi atinse.

5. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este Tn uz si Tnainte de
curatare. Lasati aparatul sa se raceasca Thainte de a monta sau demonta piese sau accesorii ale
acestuia.

6. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare
similara.

7. Utilizarea accesoriilor nerecomandate de catre producatorul aparatului poate provoca
vatamari.

8. Nu utilizati aparatul in aer liber.

9. Nu lasati cablul electric sa atarne pe marginea mesei, nici sa intre in contact cu suprafete
fierbinti.

10. Nu puneti aparatul pe sau langa un arzator cu gaz sau electric; nu puneti aparatul intr-un
cuptor incalzit.

11. Este necesar sa actionati cu foarte mare prudenta atunci cand mutati un aparat ce contine
ulei incins sau alte lichide fierbinti.

12. Introduceti mai intdi conectorul cablului in aparat, apoi conectati stecarul la sursa de
alimentare. Pentru deconectarea de la sursa de alimentare, rotiti butoanele de comanda la
pozitia ,,Oprit” si scoateti stecarul din priza.

13. Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat.

14. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai
daca acestea sunt supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea n siguranta a
aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul. Curdtarea si intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii, cu exceptia cazului in care
acestia sunt in varsta de cel putin 8 ani si sunt supravegheati.

15. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor cu varste mai mici de 8 ani.

16. Aparatele nu sunt destinate utilizarii prin intermediul unui temporizator extern sau printr-un
sistem de comanda de la distanta.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI. Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

Aceasta friteuza cu aer cald faciliteaza prepararea sanatoasa a ingredientelor dumneavoastra
preferate. Prin utilizarea circulatiei rapide a aerului si a unui gratar superior, acest aparat va
permite sa preparati numeroase feluri de mancare. Avantajul principal este acela ca friteuza cu
aer cald incalzeste alimentele din toate directiile, majoritatea ingredientelor neavand nevoie de
ulei pentru a fi preparate.
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Carcasa 7. Manerul cosului

Buton pentru reglarea temperaturii 8. Vas de preparare

Buton de reglare a temporizatorului 9. Orificiu de evacuare a aerului
Indicator luminos de alimentare 10. Cablu de alimentare

Cos

Buton pentru deblocarea cosului

Fig. 2 Fig. 3
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IMPORTANT
Tnainte de utilizarea aparatului, cititi cu atentie acest manual si p&strati-l pentru
consultari ulterioare.

Pericol:

Nu introduceti in apa si nu clatiti sub apa curenta carcasa aparatului si elementele
de incalzire, deoarece acestea contin componente electrice.

Pentru evitarea scurtcircuitelor si electrocutarii, evitati patrunderea lichidelor in
aparat.

Tineti ingredientele in cos si preveniti intrarea in contact a acestora cu elementele
de incalzire.

Nu acoperiti orificiul de admisie a aerului si orificiul de evacuare a aerului atunci
cand aparatul este in functiune.

Umplerea cu ulei a vasului de preparare poate provoca pericol de incendiu.

Nu atingeti interiorul aparatului atunci cand acesta este in functiune.

Avertisment:

Asigurati-va ca tensiunea specificatd pe aparat corespunde celei furnizate de
reteaua de alimentare cu energie electrica.

Nu utilizati aparatul Tn cazul in care observati deteriorari ale cablului de
alimentare, ale stecarului sau ale altor componente.

Nu apelati la persoane neautorizate in vederea inlocuirii sau repararii cablurilor
de alimentare deteriorate.

Feriti cablul de alimentare de suprafetele fierbinti.

Nu conectati stecarul la sursa de alimentare si nu actionati butoanele panoului de
comanda cu mainile ude.

Nu asezati aparatul foarte aproape de perete sau de alte aparate. Lasati un spatiu
de cel putin 10 cm in spatele, in lateralele si deasupra aparatului.

Nu puneti nimic deasupra aparatului.

Nu utilizati acest aparat in alt scop decat cel descris in cadrul prezentului manual.
Nu lasati aparatul sa functioneze nesupravegheat.

In timpul prepararii, aburul fierbinte este evacuat prin orificiul de evacuare a
aerului. Feriti-va mainile si fata de aburul evacuat.

De asemenea, feriti-va de abur si de aerul fierbinte atunci cand scoateti vasul de
preparare din aparat.

Suprafetele accesibile se pot incinge in timpul utilizarii aparatului (Fig. 2).
Deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare daca observati ca aparatul
emite fum negru. Asteptati ca emisia de fum sa se opreasca Thainte de a scoate
vasul de preparare din aparat.
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Atentie:

e Asigurati-va ca aparatul este asezat pe o suprafata orizontald, uniforma si stabila.

e Acest aparat este destinat numai uzului casnic. Este posibil ca acesta sa nu fie
potrivit pentru utilizare in conditii de siguranta in medii cum ar fi bucatariile,
fermele, motelurile si alte spatii nerezidentiale. De asemenea, aparatul nu este
destinat utilizarii de catre clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni sau alte spatii
similare.

e Daca aparatul este utilizat Tn mod necorespunzator sau in scopuri profesionale sau
semi-profesionale, precum si in cazul in care nu este utilizat in conformitate cu
instructiunile din cadrul manualului de utilizare, garantia se anuleaza, iar noi
putem declina orice raspundere pentru daunele cauzate.

e Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca nu il utilizati.

e Aparatul are nevoie de aproximativ 30 de minute pentru a se raci in vederea
manevrarii sau curatarii in conditii de siguranta.

Oprirea automata:

Aparatul este prevazut cu un temporizator. Atunci cand temporizatorul ajunge la 0,
aparatul emite un semnal sonor si se opreste automat. Pentru oprirea manuala a
aparatului, rotiti butonul de reglare a temporizatorului in sens contrar acelor de
ceasornic, pana la pozitia 0.

Tnainte de prima utilizare:

indepartati toate ambalajele.

Scoateti toate autocolantele sau etichetele de pe aparat.

Curatati cu apa fierbinte cosul si vasul de preparare, utilizand putin detergent de

vase si un burete neabraziv. Nota: Aceste componente pot fi spalate si in masina

de spalat vase.

Stergeti interiorul si exteriorul aparatului cu o carpa umeda.

5. Acest aparat functioneaza cu aer cald, fara ulei. Nu umpleti vasul de preparare
cu ulei sau grasime.

whN e

E

Pregatirea pentru utilizare:

1. Asezati aparatul pe o suprafata stabila, orizontala si uniforma.

Nu asezati aparatul pe suprafete care nu sunt termorezistente.

2. Puneti cosul in vasul de preparare (Fig. 3).

3. Trageti cablul din compartimentul de depozitare situat in partea inferioara a
aparatului.

Nu umpleti vasul de preparare cu ulei sau cu alte lichide.

Nu puneti nimic deasupra aparatului, deoarece fluxul de aer va fi intrerupt, aceasta
afectand rezultatul prepararii.
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Aparatul poate prepara o gama larga de ingrediente. Retetele incluse in cadrul prezentului
manual va ajuta sa va familiarizati cu aparatul.

Prepararea cu aer cald:

1. Conectati stecarul la o priza de perete prevazuta cu impamantare.

2. Scoateti cu grija vasul de preparare din friteuza (Fig. 4).

3. Reintroduceti vasul de preparare in friteuza (Fig. 6).

Atunci cand reintroduceti vasul de preparare in friteuza, aliniati cu grija vasul cu ghidajele din
carcasa friteuzei. Nu utilizati niciodata vasul de preparare fara cos.

Atentie: Nu atingeti vasul de preparare in timpul utilizarii si un anumit timp dupa utilizare,
deoarece acesta se incinge. Tineti vasul de preparare numai de maner.

4. Stabiliti timpul necesar pentru prepararea ingredientului ales (consultati informatiile din
sectiunea ,,Setari” din cadrul prezentului capitol).

5. Pentru pornirea aparatului, rotiti butonul de reglare a temporizatorului la timpul de
preparare necesar (Fig. 7).

6. Rotiti butonul pentru reglarea temperaturii la temperatura dorita. Pentru stabilirea
temperaturii corespunzatoare, consultati informatiile din sectiunea ,Setari” din cadrul
prezentului capitol (Fig. 8).

Adaugati 3 minute la timpul de preparare atunci cand aparatul este rece.

Noti: Daca doriti, puteti l3sa aparatul sa se preincilzeasca fira ingrediente in interior. in
acest caz, rotiti butonul de reglare a temporizatorului la mai mult de 3 minute si asteptati
pana cand indicatorul luminos de incalzire se stinge (dupa aproximativ 3 minute). Apoi
umpleti cosul si rotiti butonul de reglare a temporizatorului la timpul de preparare necesar.

a. Temporizatorul incepe sa numere descrescator timpul de preparare stabilit.

b. Tn timpul procesului preparare, indicatorul luminos de incdlzire se aprinde si se stinge
din cand in cand. Aceasta indica faptul ca elementul de incalzire este pornit si oprit
in vederea mentinerii temperaturii setate.

c. Uleiul in exces provenit din ingrediente se strange pe fundul vasului de preparare.

7. Unele ingrediente necesitd agitare la jumdtatea timpului de preparare (consultati
informatiile din sectiunea ,Setari” din cadrul prezentului capitol). Pentru a agita
ingredientele, scoateti vasul de preparare din aparat tindndu-l de maner si agitati-l.
Reintroduceti vasul de preparare in friteuza.

Atentie! Nu apasati pe butonul de pe maner in timpul agitarii. (Fig. 3)

Sfat: Pentru a reduce greutatea, puteti sa scoateti cosul din vasul de preparare si sa agitati
numai cosul. Pentru aceasta, scoateti vasul de preparare din aparat, puneti-l pe o suprafata
termorezistentd, apasati pe butonul de pe maner si ridicati cosul din vasul de preparare.

Sfat: Daca setati temporizatorul la jumatate din timpul de preparare, veti auzi semnalul sonor
al temporizatorului atunci cand trebuie sa agitati ingredientele. Totusi, aceasta inseamna ca
trebuie sa setati din nou temporizatorul la timpul de preparare ramas dupa agitare.
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8. Cand auziti semnalul sonor al temporizatorului, timpul de preparare stabilit s-a scurs.
Scoateti vasul de preparare din aparat si puneti-l pe un suport stabil. Nota: De asemenea,
puteti opri manual aparatul. Pentru aceasta, rotiti butonul de reglare a temporizatorului la
pozitia 0.

9. Verificati daca ingredientele sunt preparate. Daca ingredientele nu sunt inca preparate,
reintroduceti vasul de preparare in aparat si reglati temporizatorul pentru a prepara
ingredientele cateva minute in plus.

10. Pentru a scoate ingredientele (de exemplu, cartofii prdjiti), scoateti vasul de preparare din
friteuza si asezati-l pe suportul stabil, apoi apasati pe butonul pentru deblocarea cosului si
scoateti cosul din vasul de preparare.

Nu rasturnati cosul atat timp cat vasul de preparare este atasat de acesta, deoarece excesul
de ulei care s-a strans fundul vasului de preparare se va scurge pe ingrediente.

Vasul de preparare si ingredientele sunt fierbinti. Friteuza este fierbinte. in functie de
tipul ingredientelor din friteuza, din vasul de preparare poate fi emis abur.

11. Goliti cosul intr-un castron sau pe o farfurie.

Sfat: Pentru a scoate ingredientele mari sau fragile, luati-le din cos cu ajutorul unui cleste de
bucatarie.

12. Atunci cand o serie de ingrediente este gata, friteuza cu aer cald este gata imediat
pentru prepararea unei alte serii.

Setari:

Nota: Va rugdm sa retineti cd aceste setdri au caracter informativ. Dat fiind faptul ca
ingredientele diferd in functie origine, dimensiune, formd si marcd, nu putem garanta cele
mai bune setdri pentru ingredientele dumneavoastrd. Deoarece tehnologia ,Rapid Air”
reincadlzeste instantaneu aerul din interiorul aparatului, tragerea scurtd a vasului de preparare
din friteuza in timpul functiondrii nu influenteazd semnificativ rezultatul prepardrii.
Recomandari:

- De obicei, ingredientele de dimensiuni reduse necesita un timp de preparare putin mai
scurt decat ingredientele mai mari.

- O cantitate mai mare de ingrediente necesita un timp de preparare putin mai lung, iar o
cantitate mai mica de ingrediente necesita un timp de preparare putin mai scurt.

Agitarea ingredientelor de dimensiuni reduse la jumatatea timpului de preparare optimizeaza
rezultatul final si poate ajuta la prevenirea prepararii neuniforme a ingredientelor.

- 1n cazul prepararii cartofilor proaspeti, puneti putin ulei in vasul de preparare, iar cartofii
vor fi mai crocanti. Puneti ingredientele in friteuza cu aer cald la cateva minute dupa ce ati
pus uleiul.

- Nu preparati ingrediente cu un continut ridicat de grasime (cum ar fi, de exemplu,
carnatii) in friteuza cu aer cald.

- Gustarile care pot fi preparate la cuptor pot fi preparate si in friteuza cu aer cald.

- Cantitatea optima pentru prepararea cartofilor prdjiti crocanti este de 500 de grame.

- Utilizati aluat gata facut pentru a gati rapid si usor gustari umplute. Acest aluat necesita
un timp de preparare mai scurt decat aluatul facut in casa.

- Asezati o forma de copt sau un vas pentru cuptor in cosul friteuzei cu aer cald, daca doriti sa
coaceti un tort sau o tarta, sau daca doriti sa preparati ingrediente fragile sau gustari
umplute.

De asemenea, puteti utiliza friteuza pentru a reincalzi ingredientele. Pentru a reincalzi
ingredientele, setati temperatura la 150 °C si puneti aparatul in functiune timp de cel mult 10
minute.
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Tabelul de mai jos va va ajuta in alegerea setarilor principale pentru diferite ingrediente:

Cantitate Timp Temperatura Agitare Informatii suplimentare
minima (min.) (°C)
-maxima
(g)
Cartofi si cartofi pai
Cartofi tdiati subtire | 300-400 18-20 200 agitati
congelati
Cartofi  taiati  gros | 300-400 20-25 200 agitati
congelati
Cartofi gratinati 500 20-25 200 agitati
Carne
Friptura 100-500 10-15 180
Cotlete de porc 100-500 10-15 180
Hamburger 100-500 10-15 180
Pateuri cu carne 100-500 13-15 200
Ciocanele de pui 100-500 25-30 180
Piept de pui 100-500 15-20 180
Gustari
] oL o Utilizati ingrediente gata
Rulouri de primdvara 100-400 8-10 200 agitati .
pentru gatit
Nuggets de ui Utilizati ingrediente gata
88 P 100-500 6-10 200 agitati T 'g g
congelate pentru gatit
Crochete de peste Utilizati ingrediente gata
100-400 6-10 200 .
congelate pentru gatit
Crochete de cascaval Utilizati ingrediente gata
100-400 8-10 180 .
congelate pentru gatit
Legume umplute 100-400 10 160
Coacere
Tort 300 20-25 160 Utilizati o forma de copt
Utilizati o forma de
Tarta 400 20-22 180
copt/un vas pentru cuptor
Briose 300 15-18 200 Utilizati o forma de copt
Utilizati o forma de
Gustari dulci 400 20 160

copt/un vas pentru cuptor

Nota: Adaugati 3
prepararea.

minute la timpul de preparare daca friteuza este rece atunci cand incepeti
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Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

Vasul de preparare si cosul sunt acoperite cu un strat neaderent. Nu folositi ustensile de

bucatarie din metal sau substante abrazive pentru a le curata, deoarece acestea pot

deteriora stratul neaderent.

1. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare si lasati aparatul sa se raceasca. Nota:

Pentru ca friteuza cu aer cald sa se raceasca mai repede, scoateti vasul de preparare.

2. Stergeti exteriorul aparatului cu o carpa umeda.

3. Curatati cosul si vasul de preparare cu apa fierbinte, putin detergent de vase si un
burete neabraziv.

Pentru a elimina murdaria rdmasa, puteti utiliza lichid degresant.

Nota: Vasul de preparare si cosul pot fi spalate in masina de spalat vase.

Sfat: Daca murdaria se lipeste de cos sau de partea inferioard a vasului de preparare,

umpleti vasul de preparare cu apa fierbinte si putin detergent de vase. Puneti cosul in

vasul de preparare si lasati-le la inmuiat timp de aproximativ 10 minute.

4. Curatati interiorul aparatului cu apa fierbinte si cu un burete neabraziv.

5. Curatati elementul de incalzire cu o perie, pentru a indeparta resturile de alimente.

Depozitare

1. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare si lasati aparatul sa se raceasca.

2. Asigurati-va ca toate componentele sunt curate si uscate.

Protejarea mediului inconjurator

Atunci cand aparatul ajunge la finalul duratei de exploatare, nu il aruncati impreuna cu

deseurile menajere, ci adresati-va unui punct de colectare a deseurilor in vederea

reciclarii. Procedand astfel, ajutati la protejarea mediului inconjurator.

Garantie si service

Daca sunt necesare reparatii, dacd intampinati probleme sau daca aveti nevoie de

informatii, solicitati asistenta din partea unui atelier de service autorizat.
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Problema Cauza posibila Solutie
Friteuza cu aer cald nu | Aparatul nu este conectat la | Conectati stecarul la o prizda de perete prevazuta cu
functioneaza sursa de alimentare. fmpamantare.

Este necesara
temporizatorului.

reglarea

Rotiti butonul de reglare a temporizatorului la timpul de
preparare dorit, pentru a porni aparatul.

Ingredientele nu sunt
preparate suficient

Cantitatea de ingrediente din
cos este prea mare.

Puneti in cos cantitati mai mici de ingrediente. Cantitatile mai
mici sunt preparate mai uniform.

Temperatura setatd este prea
scazuta.

Rotiti butonul pentru reglarea temperaturii la temperatura
dorita la temperatura doritda (consultati informatiile din
sectiunile ,Setari” si ,,Utilizarea aparatului”).

Timpul de preparare este prea
scurt.

Rotiti butonul de reglare a temporizatorului la timpul necesar
(consultati informatiile din sectiunile ,Setari” si ,,Utilizarea

aparatului”).

Ingredientele sunt

Anumite tipuri de ingrediente

Ingredientele care se afla in partea superioara sau unele peste

preparate neuniform. trebuie sa fie agitate la | celelalte (de exemplu, cartofii pai) trebuie sa fie agitate la
jumatatea timpului de | jumatatea timpului de preparare. Consultati informatiile din
preparare. sectiunile ,Setari” si ,,Utilizarea aparatului”.

Gustdrile  nu  sunt | Ati utilizat ingrediente | Utilizati gustari destinate prepararii la cuptor sau aplicati putin

crocante atunci cand | destinate prepararii ntr-o | ulei pe gustari, pentru ca acestea sa fie mai crocante Tnh urma

sunt scoase din | friteuza traditionala. prepararii.

friteuza.

Vasul de preparare nu | Sunt prea multe ingrediente | Nu umpleti cosul peste semnul MAX.

poate fi introdus | Tn cos.

corespunzator in

aparat.

Cosul nu este asezat corect in
vasul de preparare.

Apasati pe cos in vasul de preparare pana la fixarea acestuia in
pozitie.

Aparatul emite fum alb.

Preparati ingrediente cu un
continut ridicat de grasime.

Atunci cand preparati ingrediente cu un continut ridicat de
grasime, o cantitate mare de ulei se va scurge in vasul de
preparare. Uleiul produce fum alb, iar vasul de preparare se
poate incalzi mai mult decat de obicei. Acest lucru nu
afecteaza functionarea aparatului sau rezultatul final.

Vasul de preparare contine
grasime ramasa fin urma
utilizarii anterioare.

Fumul alb este cauzat de grasimea care se incalzeste in vasul de
preparare. Curatati bine vasul de preparare dupa fiecare
utilizare.

Cartofii proaspeti sunt
preparati neuniform.

Nu ati folosit tipul de cartofi
potrivit.

Utilizati cartofi proaspeti si asigurati-va ca acestia nu se
inmoaie.

Nu ati clatit corespunzator
cartofii pai Tnainte de a-i
prepara.

Clatiti corespunzator cartofii pai pentru a Tndeparta amidonul
de pe acestia.

Cartofii nu sunt
crocanti atunci cand
sunt scosi din friteuza.

Textura crocanta a cartofilor
depinde de cantitatea de ulei
din vasul de preparare si de
cantitatea de apa din cartofi.

Asigurati-va ca indepartati apa de pe cartofi inainte de a adduga
uleiul.

Taiati cartofii in bucati mai mici, pentru ca acestia sa fie mai
crocanti in urma prepararii.

Adaugati putin mai mult ulei pentru a prepara cartofi mai
crocanti.
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Putere 1300 W |
Tensiune de alimentare 220-240V, 50-60Hz ‘
Capacitatea cosului 2,6 L ‘
Culoare Alb ‘

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,

|Il

sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avhd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

.

c € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HOT-AIR FRYER
Model: HAF-1300WH

e Hot-air fryer
e Power: 1300W
e (Capacity: 2.6L
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

Il. CONTENT OF YOUR PACKAGE J

> Hot-air fryer
» User manual

B > Warranty card
|
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When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed including
the following:

1. Read all instructions.

2. Do not touch hot surfaces.

3. To protect against electric shock do not immerse cord, plugs, or base in water or other liquid.

4. WARNING: This electrical appliance contains a heating function. Surfaces, also different than
the functional surfaces, can develop high temperatures. Since temperatures are differently
perceived by different persons, this equipment shall be used with CAUTION. The equipment shall
be touch only at intended handles and gripping surfaces, and use heat protection like gloves or
similar. Surfaces other than intended gripping surfaces shall get sufficiently time to the cool down
before getting touched.

5. Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before putting on or
taking off parts.

6. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

7. The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may cause
injuries.

8. Do not use outdoors

9. Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces.

10. Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.

11. Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or other hot
liquids.

12. Always attach plug to appliance first, then plug cord in the wall outlet. To disconnect, turn any
control to "off," then remove plug from wall outlet.

13. Do not use appliance for other than intended use.

14. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are old than 8 and supervised.

15. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

16. The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or separate
remote-control system.

SAVE THESE INSTRUCTIONS. This appliance is intendede ot be used in household only.

This all now Hot-air fryer provides an easy and healthy way of preparing your favorite
ingredients. By using hot rapid air circulation and a top grill, it is able to make numerous dishes.
The best part is that the Hot-air fryer heats food at all directions and most of the ingredients do
not need any oil.
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ok wDN e

Housing 7. Basket handle
Temperature control knob 8. Pan

Timer knob 9. Air outle openings
Power-on-light 10. Power cord
Basket

Basket release button
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IMPORTANT

Please read this manual carefully before you use the appliance and save it for future
reference.

Danger:

Never immerse the housing, which contains electrical components and the
heating elements, in water or rinsing under the tap

Avoid any liquid enter the appliance to prevent electric shock or short-circuit.
Keep all ingredients in the basket or prevent any contact from heating elements.
Do not cover the air inlet and the air outlet when the appliance is working.

Fill the pan with oil may cause a fire hazard.

Don't touch the inside of the appliance while it is operating.

Warning:

Check if the voltage indicated on the appliance fits the local mains voltage.

Do not use the appliance if there is any damage on plug, mains cord or other
parts.

Do not go to any unauthorized person to replace or fix damaged main cord.

Keep the mains cord away from hot surfaces.

Do not plug in the appliance or operate the control panel with wet hands.

Do not place the appliance against a wall or against other appliances. Leave at
least 10cm free space on the back and sides and 10cm free space above the
appliance.

Do not place anything on top of the appliance.

Do not use the appliance for any other purpose than described in this manual.

Do not let the appliance operate unattended.

During hot air frying, hot steam is released through the air outlet openings, Keep
your hands and face at a safe distance from the steam and from the air outlet
openings.

Also, be careful of hot steam and air when you remove the pan from the
appliance.

Any accessible surfaces may become hot during use (Fig.2)

Immediately unplug the appliance if you see dark smoke coming out of the
appliance. Wait for the smoke emission to stop before you remove the pan from
the appliance.
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Caution:

e Ensure the appliance in placed on a horizontal, even and stable surface.

e This appliance is designed for household use only. It may not suitable to be safely
used in environments such as staff kitchens, farms, motels, and other
non-residential environments. Nor is it intended to be used by clients in hotels,
motels, bed and breakfasts and other residential environments.

e If the appliance is used improperly or for professional or semi-professional
purposes or if it is not used improperly or for professional or semi-professional
purposes or it is not used according to the instructions in the user manual, the
guarantee becomes invalid and we could refuse any liability for damage caused.
Always unplug the appliance while not using.

The appliance needs approximately 30 minutes to cool down for handle or
cleaning safely.

Automatic switch-off:

This appliance is equipped with a timer, when the timer has counted down to 0, the
appliance produces a bell sound and switches off automatically. To switch off the
appliance manually, turn the timer knob anticlockwise to O.

Before first use:

1. Remove all packaging materials

2. Remove any stickers or labels from the appliance

3. Thoroughly clean the basket and pan with hot water, some washing-up liquid and
a non-abrasive sponge. Note: You can also clean these parts in the dishwasher.

4. Wipe inside and outside of the appliance with a moist cloth.

5. This is an oil-free fryer that works on hot air, Do not fill the pan with oil or frying
fat.

Preparing for use

1. Place the appliance on a stable, horizontal and even surface.

Do not place the appliance on non-heart-resistant surface.

2. Place the basket in the pan (Fig.3).

3. Pull the cord from the storage compartment which locates on the bottom of the
appliance.

Do not fill the pan with oil or any other liquid.

Do not put anything on top of the appliance, the airflow will be disrupted and affects
the hot air frying result.
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The oil-free can prepare a large range of ingredients. The recipe booklet included helps you
get to know the appliance.

Hot air frying

1. Connect the mains plug into an earthed wall socket.

2. Carefully pull the pan out of the Hot-air fryer (Fig.4)

3. Slide the pan back into the Hot-air fryer (Fig 6)

Noting to carefully align with the guides in the body of the fryer. Never use the pan without
the basket in it.

Caution: Do not touch the pan during and some time after use, as it gets very hot. Only
hold the pan by the handle.

4. Determine the required preparation time for the ingredient ( see section ‘Settings’ in this
chapter).

5. To switch on the appliance, turn the timer knob to the required preparation time (Fig.7)

6. Turn the temperature control knob to the required temperature. See section ‘Settings’ in
this chapter to determine the right temperature (Fig.8).

Add 3 minutes to the preparation time when the appliance is cold.

Note: If you want, you can also let the appliance preheat without any ingredients inside. In
that case, turn the timer knob to more than 3 minutes and wait until the heating-up light
goes out ( after approx. 3 minutes). Then fill the basket and turn the timer knob to the
required preparation time.

d. The timer starts counting down the set preparation time.

e. During the hot air frying process, the heating-up light comes on and goes out from
time to time. This indicates that the heating element is switched on and off to
maintain the set temperature.

f. Excess oil from ingredietnts is collected on the bottom of the pan.

7. Some ingredients require shaking halfway through the preparation time (see section
“Settings” in this chapter). To shake the ingredients, pull the pan out of the appliance by
the handle and shake it. Then slide the pan back into the fryer.

Caution: do not press the button on the handle during shaking. (Fig. 3)

Tip: To reduce the weight, you can remove the basket from the pan and shake the basket
only. To do so, pull the pan out of the appliance, place it on a heat-resistant surface and press
the button of handle. and lift the basket out of the pan.

Tip: If you set the timer to half the preparation time, you hear the timer bell when you have
to shake the ingredients. However, this means that you have to set the timer again to the
remaining preparation time after shaking.
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8. When you hear the timer bell, the set preparation time has elapsed. Pull the pan out of the
appliance and place it on a the trial framework. Note: You can also switch off the appliance
manually. To do this, turn the time control knob to 0.

9. Check if the ingredients are ready. If the ingredients are not ready yet, simply slide the pan
back into the appliance and set the timer to a few extra minutes.

10. To remove ingredients (e.g. fries), pull the pan out of the Hot-air fryer and place it on trial
framework, and press the basket release button and lift the basket out of the pan.

Do not turn the basket upside down with the pan still attached to it, as any excess oil that
has collected on the bottom of the pan will leak onto the ingredients.

The pan and the ingredients are hot and hot fryer. Depending on the type of the
ingredients in the fryer, steam may escape from the pan.

11. Empty the basket into a bowl or onto a plate.

Tip: To remove large or fragile ingredients, lift the ingredients out of the basket by a pair of
tongs.

12. When a batch of ingredients is ready, the Hot-air fryer is instantly ready for preparing
another batch.

Settings:

Note: Keep in mind that these settings are indications. As ingredients differ in origin, size,
shape as well as brand, we cannot guarantee the best setting for your ingredients. Because
the Rapid Air technology instantly reheats the air inside the appliance instantly pull the pan
briefly out of the appliance during hot air frying barely disturbs the process.

Tips:

- Smaller ingredients usually require a slightly shorter preparation time than larger
ingredients.

- Alarger amount of ingredients only requires a slightly longer preparation time, a smaller
amount of ingredients only requires a slightly shorter preparation time.

- Shaking smaller ingredients halfway through the preparation time optimizes the end
result and can help prevent unevenly fried ingredients.

- Add some oil to fresh potatoes for a crispy result. Fry your ingredients in the Hot-air fryer
within a few minutes after you added the oil.

Do not prepare extremely greasy ingredients such as sausages in the Hot-air fryer .

Snacks that can be prepared in a oven can also be prepared in the Hot-air fryer

The optimal amount for preparing crispy fries is 500 grams.

- Use pre-made dough to prepare filled snacks quickly and easily. Pre-made dough also
requires a shorter preparation time than home-made dough.

- Place a baking tin or oven dish in the Hot-air fryer basket if you want to bake a cake or
quiche or if you want to fry fragile ingredients or filled ingredients

You can also use the Hot-air fryer to reheat ingredients. To reheat ingredients, set the
temperature to 150 °C for up to 10 minutes.
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The table below will help you to select the basic settings for the ingredients:

Min-max Time Temperature | Shake Extra information
Amount (min.) | (°C)
(g)
Potato & fries
Thin frozen fries 300-400 18-20 200 shake
Thick frozen fries 300-400 20-25 200 shake
Potato gratin 500 20-25 200 shake
Meat & Poultry
Steak 100-500 10-15 180
Pork chops 100-500 10-15 180
Hamburger 100-500 10-15 180
Sausage roll 100-500 13-15 200
Drumsticks 100-500 25-30 180
Chicken breast 100-500 15-20 180
Snacks
Spring rolls 100-400 8-10 200 shake Use oven-ready
Frozen chicken Use oven-ready
nuggets 100-500 6-10 200 shake
Frozen fish fingers 100-400 6-10 200 Use oven-ready
Frozen bread Use oven-ready
crumbed cheese | 100-400 8-10 180
snacks
Stuffed vegetables 100-400 10 160
Baking
Cake 300 20-25 160 Use baking tin
Quiche 400 20-22 180 Use baking tin/oven dish
Muffins 300 15-18 200 Use baking tin
Sweet snacks 400 20 160 Use baking tin/oven dish

Note: Add 3 minutes to the preparation time when you start frying while the Hot-air fryer is still cold.
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Clean the appliance after every use.

The pan and the non-stick coating basket. Do not use metal kitchen ustensils or abrasive
cleaning materials to clean them, as this may damage the non-stick coating.

1. Remove the mains plug from the wall socket and let the appliance cool down. Note:
Remove the pan to let the Hot-air fryer cool down more quickly.

2. Wipe the outside of the appliance with a moist cloth.

3. Clean the pan, separator and basket with hot water, some washing-up liquid and a
non-abrasive sponge.

You can use degreasing liquid to remove any remaining dirt.

Note: The pan and basket are dishwasher-proof.

Tip: If dirt is stuck to the basket or the bottom of the pan, fill the pan with hot water with
some washing-up liquid. Put the basket in the pan and let the pan and the basket soak for
approximately 10 minutes.

4. Clean the inside of the appliance with hot water and non-abrasive sponge.

5. Clean the heating element with a cleaning brush to remove any food residues.

Storage

1. Unplug the appliance and let it cool down.

2. Make sure all parts are clean and dry.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal household waste when it is exhausted,,
but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to
preserve the environment.

Guarantee and service

If you need service or information or if you have a problem, please contact your local
authorized service centre.
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Problem

Possible cause

Solution

The Hot-air fryer does

The appliance is not plugged

Put the mains plug in an earthed wall socket.

not work in.
You have not set the timer. Turn the timer knob to the required preparation time to switch
on the appliance.
The ingredients fried | The amount of ingredients in | Put smaller batches of ingredients in the basket. Smaller

with the air fryer are

the basket is too big.

batches are fried more evenly.

not done.
The set temperature is too | Turn the temperature control knob to the required temperature
low. setting (see section ‘settings’ in chapter ‘Using the appliance’).
The preparation time is too | Turn the timer knob to the required preparation time (see
short. section ‘Settings’ in chapter’ Using the appliance’).

The ingredients are | Certain types of ingredients | Ingredients that lie on top of or across each other (e.g. fries)

fried unevenly in the air
fryer.

need to be shaken halfway
through the preparation time.

need to be shaken halfway through the preparation time. See
section ‘Settings’ in chapter ‘Using the appliance’.

Fried snacks are not
crispy when they come
out of the air fryer.

You used a type of snacks
meant to be prepared in a
traditional deep fryer.

Use oven snacks or lightly brush some oil onto the snacks for a
crispier result.

| cannot slide the pan

There are too much

Do not fill the basket beyond the MAX indication.

into the appliance | ingredients in the basket.
properly.
The basket is not placed in the | Push the basket down into the pan until you hear a click.
pan correctly.
White smoke comes | You are preparing greasy | When you fry greasy ingredients in the air fryer, a large amount
out of the appliance. ingredients. of oil will leak into the pan. The oil produces white smoke and

the pan may heat up more than usual. This does not affect the
appliance or the end result.

The pan still contains grease
residues from previous use.

White smoke is caused by grease heating up in the pan. Make
sure you clean the pan properly after each use.

Fresh fries are fried

You did not use the right

Use fresh potatoes and make sure they stay firm during frying.

unevenly in the air | potato type.

fryer.
You did not rinse the potato | Rinse the potato sticks properly to remove starch from the
sticks properly before you | outside of the sticks.
fried them.

Fresh fries are not | The crispiness of the fries | Make sure you dry the potato sticks properly before you add

crispy when they come
out of the air fryer.

depends on the amount of oil
and water in the fries.

the oil.

Cut the potato sticks smaller for a crispier result.

Add slightly more oil for a crispier result.
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Power 1300W

Voltage 220-240V, 50-60Hz
Basket capacity 2.6L

Color White

—
Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

: HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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®PUTIOPHUK C FOPELL, Bb34YX
Mopgen: HAF-1300WH

S

o  @pPUTIOPHMK C ropeLy, Bb3ayx
e MouwmHocT: 1300 W
e (Ob6em: 2,6 nuTpa
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHUE J

Mpedu da uznonzeame mo3u yped npoyememe 6HUMAMEAHO MO3U HAPBLYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewyu cnpaeKu.

To3n HapbYHWMK e NPOEKTUpPaH, 3a Aa Bu npesoctaBu BCUMUKM HEOBXOAMMMU WMHCTPYKLMU OTHOCHO
WHCTANNMPAHETO, M3MN0A3BAHETO U NOAAbPKAHETO Ha ypeaa.

Mpean MHCTanMpaHe M M3MNoM3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuaHa v 6e3onacHa ynotpeba Ha ypeaa,

Mona npoyeTeTe BHUMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKUUN. j

.

Il. CbObPXAHUE HA BA

> ®PUTIOPHUK C ropeL, Bb3ayX
> HapbuHuK 3a ynoTtpeba

n > CepTudmKar 3a rapaHuma
\ &
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KoraTo n3nonseate enNekTpoypeam, CnasBamte OCHOBHUTE NpeanasHu MepKM, BKAKUNTENHO CnegHUTe
WMHCTPYKUMK:

1. lMpoyeTeTe BCMYKM UHCTPYKLUN.

2. He foKoCBaWTe ropeLumTe NOBbPXHOCTH.

3. 3a ga ce npeanasuTe OT TOKOB yAap, He NoTanAnTe Kabena, Wencena uaM ocHOBATa Ha ypeaa BbB
BOAA UM APYTY TEYHOCTW.

4. NMPEAYNPEXKAEHWE: To3n enektpoypes e obopyaBaH c ¢yHKUMA 3a HarpaBaHe. [axe u
NOBbPXHOCTUTE, KOUTO HE Ca YacT OT CMCTEMaTa 3a HarpAsaHe Ha ypeda, MoraT Aa AOCTUrHaT Ao
BMCOKWU TemnepaTtypu. To3n enektTpoypes Tpabsa aa ce musnonssa BHUMATE/IHO nopagu dakTta, ye
pas/IMYHUTE XOpa MMAT Pas/IMYHO ycellaHe 3a TemnepaTtypa. bopaBeHeTo c ypena Tpsabea aa ce
M3BbPLUIBA CaMO 4pe3 3axBallaHe Ha APbXKKUTE W [OKOCBAHE Ha MOBbPXHOCTUTE 33 3axBallaHe.
HoceTe 3alumTHU pbKaBuun. MOBBbPXHOCTUTE, KOMTO HE Ca NpeaHA3HAYeHM 3a 3axBaliaHe, TpabBa Aa
6bAaT OCTaBEHM Aa ce OXNaAAT A0CTaTbyYHO, Npean Aa 6baaT LOKOCBAHM.

5. M3KntouBaiTe ypeaa OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe TOraBa, KOraTto He ce M3N0/3Ba, KAaKTO 1 Npeau
nouncreaHe. OcTaBeTe ypeda Aa ce oxaagm, Npean ga MOHTUpATE WUAM OEMOHTMPATE HEroBM 4Yactu
WM aKcecoapw.

6. 3a NpenoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTM, AKO 3aXpaHBalLMAT Kaben e noBpesaeH, Tpabea Aa ce cMeHu OT
NpPOV3BOAMUTENA, OT HEFOBUA CEPBU3EH NPeACTaBUTEN MU OT ANLA € NogobHa KBannudpukaums.

7. VI3anon3BaHeTo Ha aKcecoapu, KOMTO He ce NpenopbyBaT OT NMPOM3BOAMTENA Ha ypeda, MOoXe Aa
npeav3BMKa HapaHABaHUA.

8. He n3nonsealite ypega Ha OTKpUTO.

9. He pgonyckanTe 3axpaHBallma Kaben ga BucK Hag pbba Ha macaTa, HATO @ KOHTAKTYBa C ropeLm
NOBbPXHOCTM.

10. He nocTaBsiiTe ypena BbpXy WM A0 ra3oBa ropesika UaM efeKkTpMYecKa nedyka; He nocraBamnTte
ypeaa B HaropelueHa ¢ypHa.

11. Heobxoammo e ga peicreaTe ocobeHO BHMMATENHO ToraBa, KOraTto npemecTsaTe ypes, KOWTO
CbAbpXKa ropeLo 01M0 UK APYTU FTOPeLLM TEYHOCTH.

12. BKaoyeTe MbpBO KOHEKTOpa Ha Kabena B ypedga M cnef ToBa Wencena B M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe. 3a M3K/AYBAHE OT M3TOYHWMKA Ha 3axpaHBaHe, 3aBbpTeTe OyTOHA 3a ynpaB/ieHWe A0
nosuuusa ,U3knoueHo” 1 n3sageTe wencena or KOHTaKTa.

13. M3nonsBaiiTe ypeaa eaMHCTBEHO 3a LLeNTa, 33 KOATO € NPOEKTMPaH.

14. YpeabT MmoXe Aa ce U3MO0N3Ba OT Aela Ha Bb3PacT NoZ 8 roayHu 1 oT vua ¢ PU3NYECcKU, CEeTUBHMU
AN YMCTBEHW 3aTPYyAHEHUA, KAaKTO U OT Anua 6e3 HeobxoaMmMMTe NO3HAHWMA U OMUT, CaMO aKo ce
HamupaT nog HabstoaeHWe UaM ca obyyveHn KaKk Aa M3Nos3BaT ypena npy 6e3onacHu ycioBma U ako
Ca 3an03HaTWU C ONACHOCTUTE, KOMTO CbMBTCTBAT M3MN0A3BaHeTo. Jeuata HAMAT NPaBo Aa CU UrPanaT ¢
ypena. MNoyncrsaHeTo M NogApbKKaTa MOXe O3 M3BbPLUBA OT Aeuad, CaMO aKO MMAT HaBbpLUeHM
Hal-Masiko 8 rogMHM M ce HamuMpaT nog, HabaogeHue.

15. He ocTaBAiTe ypeaa v 3axpaHBalums Kaben Ha AOCTbMNHM MecCTa 3a Aela, KOUTO HAMAT HaBbpLUEHN
8 rogmnHu.

16. Ypegute He ca npegHasHa4yeHW 33 WM3MOA3BAHE Ype3 BbHLIEH TalMep WAW gpyra cuctema 3a
OVCTaHUMOHHO ynpassieHune.

CbXPAHABAMTE TE3U MHCTPYKLIMW. To3un ypen e npeaHa3HayeH camo 3a oMallHa ynotpeba.

Tosu GpUTIOPHUK C ropeLly, Bb3AyX yNecHABa 34PaBOCNOBHOTO NpUroTBaHe/mbpiKeHe Ha Bawwute
nobummn cbctaBku/npoaykTu. Ypes nsnonssaHe Ha 6bp3aTta LMPKyNaUmUa Ha Bb3dyXa M Ha ropHaTa
CKapa, To3u ypepn, Bu npeaoctaBa Bb3MOXHOCT Aa CroTBUTE MHOXKeCTBO BuAoBse ACTUA. OCHOBHOTO
npeauMCTBO e, Ye (GPUTIOPHUKDT C ropely, Bb3AyX HarpABa XpaHUTE OT BCUYKM CTPaHU, KaTo
NOBEYETO CbCTAaBKU HAMAT HYXK/Aa OT 0/1M0, 3a Aa 6bAAT CroTBEeHMU.
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Kopnyc 6. bByToH 3a ocBobOXAaBaHe Ha
2. ByTOH 3a HacTpoWKa Ha KOWHMUaTa
TemnepatypaTa 7. [OpbxKa Ha KoWwHKULUATa
3. ByTOH 3a HacTpoWKa Ha Talmepa 8. Cbpg 3a NbpiKeHe (roTeeHe upes
CeeTnMHeH UHAMKaTop 3a NbpKeHe)
3axpaHBaHe 9. OrtBOp 3a U3BENK[aHe Ha Bb3ayxa
5. KowHunuya 10. 3axpaHBaL Kaben

®dur. 2 bwur. 3 dwur. 4
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BAXHO
Mpeau Aa v3nossBate ypeaa Npoyetete BHUMATE/NIHO TO3M HapbyYHUK U CbXpaHABanTe
ro c uen 6baeLm cnpaBKku.

OnacHocrT:

He noTansaiTe Kopnyca Ha ypeaa M HerosuTe HarpeBaTe/NHU e/leMeHTM BbB BoAa U
He MM NocTaBANTe NoA, BOAHA CTPYA, Tbil KAaTO CbAbPXKAT €N1EKTPUYECKN KOMMNOHEHTH.
3a npepoTBpaTABAHE Ha KbCO CbeAMHEHME M TOKOB Yyaap, npeaoTsparteTte
NPOHWKBAHETO Ha TeYHOCTU B ypeaa.

MocTaBaiiTe CbCTaBKUTE B KOWHMLATA M NpPeAoTBpaTeTe TEXHUA KOHTAKT C
HarpeBaTe/NHUTE eNeMEHTMH.

He nokpuBaliTe oTBOpa 3a MPUTOK Ha Bb3AyX KAaKTO M OTBOPAa 33 M3BEXAaHe Ha
Bb3/yXa, KOraTo ypeabT € BK/IOYEH.

HanbaBaHETO C 0/IMO Ha CbAa 3a MbPXKEHE MOXKe [la reHepMpa onacHOCT OT No¥ap.
He AOKOCBaiTe BbTPELIHATA YacT Ha ypeaa, Korato e BK/IYEH.

MpeaynpexaeHue:

YBepeTe ce, 4e NOCOYEHOTO BbPXY ypesna HanpexXeHne CbOTBETCTBA HA AOCTaBEHOTO
OT MpEerKaTa 3a 3axpaHBaHe C eNeKTPoeHeprus.

He nsnonssaiTe ypeaa, ako 3abenexunTe noBpean Ha 3axpaHBalwma Kaben, wencena
AN APYTY KOMNOHEHTH.

He ce ob6pblwaiiTe KbM HEOTOPU3MPAHM JMUA 33 NOAMAHA WAM PEMOHT Ha
nospeaeHUTE 3axXpaHBaLLM Kabenw.

Mpeana3BaliTe 3axpaHBaLMA Kaben oT ropeLy NoBbPXHOCTH.

He BKAtouBalTe LWiencena B M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHE N He HaTUCKalTe ByToHMTE Ha
KOHTPOZIHUA NaHeN C MOKPU pbLe.

He nocraBsiite ypeaa mHoro 6a130 Ao cteHa unum apyru ypeau. OctaseTe cBob6ogHO
MSACTO Hal-manko 10 cm OT 3agHaTa CcTpaHa, ropHaTa CTpaHa W OT ABeTe CTPaHM Ha
ypeaa.

He nocTaBaiTe HMLWO BbPXY ypeaa.

M3non3BaiTe ypeaa camo 3a LenTe, KOUTO Ca MOCOYEHM B HACTOALMA HAPBUHMK.
He ocTtasaiite ypega aa dyHKUMOHMpa 6e3 HabatogeHue.

Mo Bpeme Ha NbprKeHe/NPUroTBAHE Ha XPaHW ropelwiaTa napa ce v3Bexaa npes
OTBOpA 3a M3BEXKAAHE HAa Bb3ayxa. [aseTe pbLeTe M INLETO CU OT U3BeAeHaTa napa.
CblLo TaKa, NaseTe ce OT NapaTa U ropeLLmns Bb34yx ToraBa, KoraTo n3Baxaarte cbia
33 NbprKeHe oT ypeaa.

[locTbNHUTE NOBBbPXHOCTN MOraT A3 Ce HarpAaBaT No BPpeme Ha U3Mon3BaHe Ha ypeaa
(dwur. 2).

MN3kntoueTe He3abaBHO ypeaa OT M3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe, aKo 3abenexwuTe, ye
N3113a TbMeH aUM OT PpUTIOPHMKA. M34aKaiTe aa cnpe U31M3aHeTo Ha AuM, Npeau
[a U3BaamTe cba 3a MbpXKeHe OT ypeaa.
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BHUMaHMe:

YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOCTaBEH BbPXYy XOPWU3OHTA/NIHA, pPaBHa U cTabunHa
NOBBPXHOCT.

To3u ypen e npeAHa3HavyeH camo 3a AoMallHa ynoTpeba. Bb3moXKHO e Ton ga He
€ noaxoAsiy, 3a U3noJsi3BaHe npu 6e3onacHM ycaoBuUA B cpeam KaTo KyxHu, pepmu,
MOTENIN U APYIM  HEXUAMWHW nomeweHnsa. Coblwo Taka, YypeabT He e
npegHasHayeH 3a M3M0/M3BaHe OT CTPaHa Ha KAMEHTUTE Ha XOTeNWu, MOTEeNw,
NaHCUOHW UK APYrM NOAOOHM mecTa.

AKO ypeabT ce M3Mon3Ba No HEeCbOTBETCTBAL, HaYMH UAK 3a npodecmoHanHu /
nonynpopecuoHanHN LEeAN, KaKTO M aKo He Ce WM3MNoN3Ba B CbOTBETCTBME C
WMHCTPYKUMUTE OT HapbyHMKa 3a ynoTpeba, rapaHUMATA We Ce aHyanpa U HUE He
HOCMM HMKAKBa OTTOBOPHOCT 3@ NPUUYMHEHM LLETH.

M3KntouBaiTe BUHAru ypega ot M3TOMHMKA Ha 3aXpaHBaHe, ako He ro M3non3Beare.
Ypeawt ce HyXaae oT okono 30 MUHYTK, 33 Aa ce oxaaau c orneq 6opaseHe nau
noymcTBaHe npu 6esonacHM ycnoBus.

ABTOMATUUYHO U3KNOUBaHE:

YpeabT e obopyasaH c Talimep. KoraTo TalimepsbT cTUrHe go nosuums ,,07, ypeabt
M3gaBa 3BYKOB CUTHaA W Ce WM3K/AHYBA aBTOMATMYHO. 33 PbYHO WM3K/HOYBAHE Ha
ypena, 3aBbpreTe OyTOHa 3a HaCTPOMKa Ha TaMmepa B oObOpaTHa NOCOKA Ha
YaCOBHWKOBUTE CTPENKK, A0 no3unuma ,0”.

Mpepyu nbpeata ynotpeba:

1.
2.
3.

b

OTCTpaHeTe BCUYKM ONAKOBBYHM MATEPUASIN.

MpemaxHeTe BCUYKM CTUKEPU MU ETUKETU OT ypeaa.

MoumncTeTe C ropela BoAa KOWHMLATA M CbAaA 3a MbpPKEHEe, KaTo M3Mnon3BaTte
Masiko npenapaT 3a MMeHe Ha CbZoBe M HeabpasumsHa rbba. 3abenexka: Tesu
KOMMOHEHTM MOraT Zia ce U3MUAT M B CbAOMMANHA MaLLMHA.

M36bplieTe BbTPELIHATA M BbHLIHATA YacT HA ypeaa C BAaXKHa Kbpna.

To3n ypen, GyHKLMOHMPA C ropely Bb3ayx, 6e3 onno. He nocrasaite onmo mnm
Ma3HMHA B CbAa 32 MbPXKeHe.

NopgroToBKa 3a ynoTtpeba:

1. NocTaBeTe ypeaa BbpXy CTabunHa, XOPU3OHTA/IHA M paBHa NMOBbPXHOCT.

He nocTaBsiiTe ypeaa BbpXy NOBbPXHOCTU, KOUTO HE Ca TOMNI0YCTONYMBH.

2. MocTaBeTe KowHMLUATa B Cbaa 3a NbpkeHe (dur. 3).

3. U3BapeTe Kabena oT MACTOTO 3a CbXpaHeHUe, KOeTo ce HaMupa B Ao/IHaTa CTpaHa
Ha ypeaa.

He nocrtassaiiTe 0110 UK APYTY TEYHOCTU B CbZa 33 NbPXKeEHE.

He nocraBssaiTe HULWO BbPXY ypeaa, TbiA KaTo Lie Ce NpeKkbCHe Bb3AyLHUA NOTOK, a
TOBa LLe 3acerHe pesy/staTa Ha rOTBEHETO.
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YpeabT Moxe Ae NPUroTBa LUIMPOKA rama OT ACTMA. BKAloyeHUTe peuenTM B HacToAWMA
HapbYHMK Lie B nomorHat aa pasy4mnte no-gobpe ypeaa.

loTBeHe ¢ ropeLy, Bb3ayx:

1. BKntoyeTe wencena B 3a3eMeH CTEHEH KOHTAKT.

2. M3BageTe BHMUMATE/IHO CbAa 3@ MbPrKeHe oT GpUTIOPHUKA (Pur. 4).

3. NocTaBeTe OTHOBO CbAa 33 NbpKeHe BbB PPUTIOPHUKA (Pur. 6).

KoraTo noctaBsaTe OTHOBO Cb/a 33 MbPrKEHE BbB GPUTIOPHUKA, NoApPaBHETE BHUMATENHO CbAa C
MapKMPOBKUTE BbPXY KOpMyca Ha ¢puTiopHMKa. HUKOra He M3nonssaifTe cbAa 3a NbpKeHe 6e3
AA e NoCTaBeHa KOLWHUL,ATA B Hero.

BHumaHue: He aoKocBaiTe cbAa 3a NbprKeHe NO Bpeme Ha ynotpeba un nussectHo Bpeme cnep,
TOBA, 3aLL0TO Ce HarpABa. XBaLjaiiTe CbAa 3a NbPXKEeHe CamMo 3a APbrKKaTa.

4. OnpepgeneTe HeobxoaMMOTO Bpeme 3a MbpKeHe/roTBeHe 3a M3bpaHaTa CbCTaBKa (BUIKTE
nHdopmauusaTa B pasaen ,HacTpolikn" oT HacTosLWaTa rnasa).

5. 3a BK/AtoYBaHe Ha ypepa, 3aBbpTeTe OYTOHA 3a HACTPOMKA Ha Takmepa A0 HeobxoaMMOTO
Bpeme 3a nbpkeHe/roteeHe (Pur. 7).

6. 3aBbpTeTe OyTOHa 3a HaCTpPOMKa Ha TemnepaTypata A0 *KejnaHata TemnepaTtypa. 3a
onpefensHe Ha CbOTBETCTBALLATA TEMMNEPATYPA, BUXKTE MHPOPMaumaTa B pasaen ,Hactponkn”
OT HacToswarta rnasa (dur. 8).

[o6aseTe 3 MMHYTU KbM BpeMeTO 3a rOTBeHe, KOraTo ypeabT e CTYAeH.

3abenexkka: AKO }Kenaete, MOXeTe Aa OCTaBUTE ypeAa Aa ce Harpee 6e3 cbCTaBKM B Hero. B
TO3U cnyya 3aBbpTeTe O6yTOHa 3a HaAcTPOMKA Ha TaMmepa 3a noBeye OT 3 MUHYTUM U
M34YaKailiTe, AOKATO U3racHe CBET/IMHHUAT MHAUKATOP 33 HarpABaHe (c/ieq OKOMO 3 MUHYTH).
Cnep, TOBa Hanb/iHeTe KOWHULATA M 3aBbpTeTe OyTOHa 3a HACTPOiKa Ha Taiimepa Ao
Heo6X0AMMOTO Bpeme 3a roTBEHe.

a. TalmepbT 3anoyBa 06paTHO bBpoeHe Ha 334a4eHOTO BpeMe 3a roTBeHe.

6. Mo Bpeme Ha npoueca Ha rOTBEHE CBET/IMHHUAT MHOMKATOP 33 HarpsBaHe CBeTBa W
n3racea OT Bpeme Ha Bpeme. ToBa nocoysBa $akTa, Ye HarpeBaTe/NIHUAT e/leMeHT ce
BK/IIOYBA M U3K/IOYBA C OF/le[ NoAAbpKaHe Ha HacTpoeHaTa TemnepaTypa.

B. M3AMWBKBT OT MasHWHA, NPOM3XOXKAALL OT CbCTaBKUTE, ce cbbMpa Ha ABHOTO Ha Cbaa
33 MbpKEHE.

7. HAKOM CbCTaBKM M3UCKBAT pa3bbpKBaHe, KaTo Ce pasKialla KOoWHWMUATA, MO cpepaTta Ha
BpEeMeTO 3a roTBeHe (BuKTe MHGOpMaLmMATa B pasgen ,,HacTpoiku" ot HacToswaTa rmaea). 3a aa
pa3bbpKaTe CbCTAaBKMTE, M3BAAETE CbAa 33 NbPKEHE OT ypeaa KaTo ro xBallaTe 3a ApbiKKaTa U
pa3Kknarete ro. NlocTaBeTe OTHOBO CbAa 33 NbP!KEHE BbB GPUTIOPHMKA.

BHMMaHMe! He HaTUCKalTe ByTOHa BbpPXY APbXKKaTa NO Bpeme Ha pa3bbpkBaHe. (Pur. 3)

CobBeT: 3a fa HamanuTe TerNoTo, MOXeTe Aa M3BagMTe CaMO KOWHMLATA OT CbZa 3@ MbPXKEHE U
@ pasKaaTMTe camMo KOLHMLATA. 3a Tasu Len u3BajeTe CbAa 3a MbpPXKeHe OT ypeaa, noctaBeTe
ro BbpXy TEPMOYCTOMYMBA MOBBPXHOCT, HATUCHETe OYTOHA BLPXY APbKKATa M BAUTHETE
KOLIHMLATA OT CbAa 33 MbPXKEHE.

CoBeT: AKO HacTpouTe Taimepa Nno cpenaTta Ha BPEMETO 33 FOTBEHE, Le YyeTe 3BYKOBUA CUFHAN
Ha Talimepa Torasa, Korato TpsbBa Aa pa3bbpKaTe cbCTaBKMTE. A TOBa 03HAYaBa, Ye TpsAbBa Aa
HacTpoMTe OTHOBO TalimMepa 33 OCTAHANOTO BPEME 3a FrOTBEHE C/ef pa3bbpKBaHe.
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8. Korato uyeTte 3BYKOBMA CMrHan Ha Talimepa, HaCTPOEHOTO BPEME 3a FOTBEHE € M3TEK/O.
M3BageTe cbAa 3a NbpKeHe OT ypeda M MocTaBeTe ro BbpXy cTabuiHa nocTaBka. 3abenerkKa:
CbLUo Taka MOKeTe Aa M3KIoUYUTE pbYHO ypeaa. 3a Tasu Len 3aBbpTeTe HyTOHa 3a HACTPOMKa Ha
Tamepa ao nosunuma ,,0”.

9. MposepeTe Aann CbCTaBKMTE Ca NPUrOTBEHU. AKO CbCTABKUTE HE Ca OLE MPUFOTBEHM,
noctaBeTe CbAa 33 NbpKeHe OTHOBO B ypeda W HacTpoWTe Talimepa, 3a Aa NpUroTeute
CbCTaBKUTE HAKONKO MUHYTU AOMbAHUTENHO.

10. 3a ga M3BaauUTe CbCTaBKUTE (HaNpUMep MbprKeHU KapTodu), U3BageTe CbAa 3a NbPKEeHe oT
dpUTIOPHMKA U NOCTaBeTe ro Bbpxy cTabuiHa NoOCTaBKa, cief TOBa HAaTUCHETe Bbpxy ByTOHa 3a
ocB0obOXKAaBaHe HA KOLWHMLATA M U3BaZETE KOLWHMLLATA OT CbAa 33 MbpPXKeHe.

He 06pblaiiTe 06paTHO KOWHMLLATA, AOKATO € MPUKpeneHa KbM CbAa 3a NbpiKeHe, T.K.
M3/IMLLIHATa MAa3HUHA, KOATO Ce e HAaTpyna/ia Ha AbHOTO Ha CbAa, Le NOKpPUe CbCTaBKUTe.
CbAbT 32 NbpXKeHe U CbCTaBKUTE ca ropewn. PpUTIOPHUKDBT e ropely,. B 3aBucumoct ot Buga
Ha CbCTaBKUTe OT GPUTIOPHUKA, OT CbAa 32 MbPXKEHE MOXKe ga u3nusa napa.

11. M3cuneTe cbAbpKaHMETO HA KOWHULATA B €4HA Kyna UM YMHUS.

CoBeT: 3a ga oTaennTe roemuTe UAN KPEXKUTE CbCTaBKM, M3BaAXKAalTe M OT KolHMuaTa C
MOMOLLTA Ha FOTBAPCKM LLMUMNLUM.

12. Cnep npuroTBsiHe Ha egHa NapTMAa CbCTaBKU PPUTIOPHUKBT C ropeLl, Bb3ayX e roToB BeAHara
3a NPUroTBsAIHE Ha Apyra napTuaa.

HacTtpoitku:

3abenexka: Monsa 3anomHeme, ye me3u HACMPOUKU UMAM CAMO OpUEeHMUPOBLYEH XapaKmep.
Bzemaliku npedsud ¢akma, 4e CbCmMaskume ce pas3/au4yasam 8 3aeUucumMocm om Mpou3xood,
pasmepa, popmama u MapKama, He moxcem 0a eapaHmupame Hali-0obpume HacmpolKu 3a
spememo 3a npueomesHe Ha Bawume cvcmasku. Tvli Kamo mexHonozuama ,Rapid Air”
Haz2psasa MU2HOBEeHO 8b30yXa 8b8 8bMpPEUIHOCMMA HA ypedd, KpAMmKomo OpbleaHe Ha cboda 3d
nbpyceHe om hpumMIOPHUKA He 3acS2d 3HaYUmMesIHo pe3yamama Ha 20meeHemo.

Mpenopbku:

- [o npuHUMN, CbCTAaBKUTE C MAJIKM pPasMepn U3UCKBAT MO-KPATKO Bpeme 3a NpUroTesaHe, B
CpaBHEHME C NO-roNemMnUTe CbCTaBKM.

- Mo-ronAaMoTo KOJIMYECTBO CbCTaBKM M3MCKBA NO-AbJIr0 BPEME 33 NPUrOTBAHE, @ MO-MaJIKOTO
KOJINYECTBO CbCTaBKU M3NCKBA NO-KPaATKO Bpeme 3a NPUroTesHe.

Pa3bbpKBaHETO Ha CbCTAaBKMTE C MasIKM pa3mepu Mo cpeaaTta Ha BPeMETO 3a roTBeHe noaobpnasa
KpanHMA pe3ynTaT U MOXKe Aa MOMOrHe 3a NpeaoTBpaTABaHe Ha HEPABHOMEPHOTO NPUroTBAHE
Ha CbCTaBKUTeE.

- Mpu npurotTBaHe Ha NpPecHM KapTodu, NOCTAaBeETE MAJKO O/IMO B CbAad 33 MbpPXKEHe WU
KapToduTe e CTaHaT No-XpynKasu. [locTaBaATe CbCTaBKUTE BbB GPUTIOPHMKA C ropeLl, Bb3ayX
HAKOJIKO MUHYTU c/lef, Ha/IMBaHE Ha 0/INOTO.

- He npuroTssainTe CbCTaBKN C BUCOKO CbAbp:KaHME Ha MasHWHK (KaTo Hanpumep HageHuLK)
BbB GPUTIOPHMKA C ropeLl, Bb3ayX.

- 3aKycKkute, KOMTO MoraT Aa 6baaT NPUroTBEHM BbB PypHA, MoraT Aa 6bAAT NPUFOTBEHU U
BbB PPUTIOPHMKA C ropeLl, Bb3ayX.

- ONTMMANHOTO KO/INYECTBO 3@ NPUTOTBAHE Ha XPYNKaBKW MbpKeHn KapTodu e 500 rpama.

- M3nonssaiiTe 3aKyneHo TecTo, 3a Aa NPUroTeATe 6GbP30 M JIECHO 3aKYCKM C MbJHEX. ToBa
TECTO M3MUCKBa MO-KPaTKO BpemMe 3a NPUTroTBsiIHE B CPaBHEHME C AOMALLHO NPUroTBEHOTO TECTO.

- MNocrtaBeTe cba MaM Gopma 3a neyeHe BbB ¢GypHa B KOLWHMLATA Ha GPUTIOPHUMKA C ropeill,
Bb34yX, aKO XenaeTe fAa M3neyete 6saToBe 3a TOpTa WMAM NUTKA, WMAM aKO KenaeTe Ja
NPUTrOTBUTE KPEXKN CbCTAaBKM MU 3aKYCKU C MbJIHEMN.

Cblwo Taka, MoXe Aa usnosssaTe GPUTIOPHMKA, 33 Aa NPETONAUTe CbCTaBKMTe. 3a Tasu uen
HacTpoiTe TemnepaTtypaTta Ha 150°C 1 BKAtouYeTe ypeaa 3a Han-mHoro 10 MUHYTH.
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[JonHata Tabnmua we Bu nomorHe npu n3bopa Ha OCHOBHWUTE HAaCTPOMKM 33 Pa3NINYHK CbCTaBKU:

MuHumanHo - | Bpeme Temneparypa Pa36bpkBaHe | [lonbAHUTENHA MHOpMaLUA
MaKCUMaslHO (MuH.) (°C) (upes
KOM4YecTBo pa3sKknauaHe
(rp.) Ha
KOLHUL,ATA)
Kaptodu n kKaptodpu
Ha NpbYMLU
TbHKO Haps3aHu 300-400 18-20 200 pa3bbpKaiTe
3aMpaseHun KapTodu
[ebeno HapasaHu 300-400 20-25 200 pa3bbpKaitTe
3aMpaseHun KapTodu
OrpeTteH 500 20-25 200 pa3bbpKaiTe
Meco
Mbprkona 100-500 10-15 180
CBMHCKK KOT/IETU 100-500 10-15 180
Xambyprep 100-500 10-15 180
Blopek/baHunuka ¢ 100-500 200
13-15
meco
Munewkn bytyeta 100-500 25-30 180
Munewkun repam 100-500 15-20 180
3aKycku
. M3non3eaiTe rotosu 3a
MponeTtHu pynua 100-400 8-10 200 pa3bbpKanTe
roTBeHe CbCTaBKM
3ampaseHn NUaeLKu M3non3gaiTe rotosu 3a
100-500 6-10 200 pa3bbpKanTe
npbyYnLm roTBeEHE CbCTaBKM
3ampaseHn pubHU M3nonsgaiTe rotosu 3a
100-400 6-10 200
KpOKeTu roTBeHe CbCTaBKM
3ampaseH naHupaH M3non3gaiTe rotosu 3a
100-400 8-10 180
KaluKasan roTBeHe CbCTaBKM
MbAHEeHM 3eneHuyum 100-400 10 160
MeyeHe
M3nonssaiTe popma 3a
bnaTto 3a TopTa 300 20-25 160
neueHe
M3nonsBaiite popma 3a
MuTKa 400 20-22 180
neyeHe / cba, 3a dypHa
M3nonsBaiite popma 3a
MbdurHM 300 15-18 200
neveHe
M3nonsBaiTte popma 3a
CnagKn 3aKycku 400 20 160

neyeHe / cba, 3a PpypHa

3abenexka: [JobageTe 3 MUHYTM KbM BPEMETO 3a rOTBEHE, aKo GPUTIOPHUKBLT € CTYAEH, Korato

3ano4yHeTe roTBeHETO.
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MouncTBaiTe ypena cieg, Bcsaka ynotpeba.

CbAbT 32 NbpXKEHe M KOLWHUL,ATA MMAT He3a/lenBaLlo NoKputue. He usnonseaitte metasHu

KYXHEHCKMU npubopu uam abpasmBHM BeLLecTBa, 3a A4a MM NOYUCTBATe, 3aLLOTO NO TO3M

HAuYMH MOXKe Aa Ce NoBpeayn He3aNenBaLLoTo NOKPUTHE.

1. WUskntouyeTe wencena oT M3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe M OCTaBeTe ypeda 4a Ce Ox/lagu.
3abenexkKa: 3a ga ce oxnaau No-6vP30 GPUTIOPHUKBT € ropell, Bb3ayx, M3BageTe Cbaa 3a
NbpKeHe.

2. W36bpueTe BbHLIHATA YacT Ha ypeaa € B/laXKHa Kbpna.

MouncreTe KOWHMLATA U CbAa 3a MbPKEHE C ropella Boga, MajKo npenapaT 3a MUeHe
Ha cbaoBe U HeabpasusHa roba.

3a ga npemaxHeTe oCcTaHasaTa MPbCOTUSA, MOXKEeTe Aa U3non3BaTe obeamacanTen.

3abenerkka: CbbT 32 MbPXKEHE M KOLWHULATa MOraT Za ce M3MMBAT B CbAOMUAIHA MaLUUHA.

CbBeT: AKO MpPbCOTMATA 3a/enHe 33 KOWHWMLATA WAM 3@ [O/HaTa CTpaHa Ha cbha 3a

NbpKeHe, Hanb/HETE CbAA 3@ NbPXKEHe C ropelia BoAa, CMeCceHa C MasjKo npenapar 3a

MUeHe Ha cbaose. MNocTaBeTe KOWHMLATA B CbAa 33 NbPXKEHE M OCTABETE MM Aa Ce HaKMUCHaT

3a okoso 10 muHyTw.

4. T[ouyncteTe BLTPELLHATA YacT Ha ypeaa C ropella Boga 1 HeabpasusHa ro6a.

5. TMouncTBaiTe HarpeBaTe/NHUA e/IeMEHT C YeTKa, 32 A3 OTCTPaHMTE OCTaTbLMUTE OT XPaHW.

CbxpaHeHue

1. WskntouyeTe wencena oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe M OCTaBeTe ypeaa 4a ce OXnaau.

2. YBeperTe ce, Ye BCUYKM KOMMOHEHTW Ca YNCTU U CYXU.

OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa

KoraTo ypeabT cTUrHe A0 Kpas Ha nepuoga 3a eKkcnaoaTauus, He ro U3XBbpaAiTe 3ae4Ho C

6uToBUTE OTNAZbLM, a TPAHCMOPTUPaAKNTE ro A0 NMYHKT 3a cbbupaHe Ha oTMaabuu C ornen,

peunkanpaHe. Mo To3M HauyMH NomaraTte 3a onas3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa.

FapaHuua 1 cepBusHo obcnyKBaHe

AKO e HeobxoauM PEMOHT, aKo MmaTe NPobAEeMU MAM aKO MMATe HyXaa oT MHPopmaums,

W3UCKBaWNTE NOMOLL, OT OTOPU3NPAH CEPBU3EH LEHTHP.
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Npobnem

Bb3MOXXHa npuunHa

PeweHue

DPUTIOPHUKDBT C
ropety, Bb3gyx He
dYHKUMOHMPA.

YpeabT He e CBbP3aH KbM
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

BkntoueTe wencena B 3a3eMeH CTEHEH KOHTAKT.

Heobxoanma e HacTpoliKa Ha
Tanmepa.

3aBbpTeTe 6yTOHa 3a HaCcTPOIKa Ha Taimepa A0 KelaHoTo
Bpeme 3a roTBeHe, 3a Aa BKAOUUTE ypeaa.

CbCcTaBKUTe He ca
[AoCTaTbyHO Aobpe
NPUroTBEHMW.

Konn4yectBoTo Ha CbCTaBKUTE B
KOWHMUATa € TBbpae ronamo.

MocTaBeTe B KOWHMLLATA NO-Ma/IKO KOJINYECTBO CbCTaBKU.
Mo-mankute Konnyecrsa ce NPUroTBAT NO-PaBHOMEPHO.

HacTpoeHaTta Temnepatypa e
TBbpAe HUCKa.

3aBbpTeTe 6yTOHa 3a HacTPOIKa Ha TemnepaTypaTa 4o
enaHaTta Temnepatypa (BuKTe nHbopmaumaTa B pasaenm
,Hactpoiikn” n ,ManonssaHe Ha ypeaa”).

BpemeTo 3a NpUroTeaHe e TBbpAae
KpaTKo.

3aBbpTeTe 6yTOHa 3a HACTPOIKa Ha Talimepa 40
Heobxo0AMMOTO Bpeme (BMXKTe MHGOopMaumMATa B pa3genu
,Hactpoiikn” u ,ManonssaHe Ha ypeaa”).

CbCcTaBKUTE ca
NPUroTBeHmn
HepaBHOMEpPHO.

OnpeaeneHu BUAOBE CbCTaBKU
TpsbBa Aa ce pa3bbpKar, upes
pasKnaliaHe Ha KowHMLaTa, No
cpepaTta Ha BPeMEeTO 3a roTBeHe.

CbCTaBKMTE, KOUTO CE HAaMMPAT B ropHaTa CTpaHa Uau egHu
BbPXY ApYyrv (Hanpumep KapToduTe Ha npbunLM) TpabBa Aa
ce pa3bbpKaT No cpesaTa Ha BPEMETO 3a roTBeHe. BuskTe

nHdopmaumsTa B pasgenu ,,Hactpoikn” n ,MsnonssaHe Ha

ypeaa”.

3aKyckuTe He ca
XPYMNKasw, KoraTo ce
M3BagAT oT
bpUTIOPHMKA.

M3non3Banu cTe CbCTaBKMK,
npeaHasHa4YeHW 3a NPUroTeAHe B
TpPaauLMOHEH GPUTIOPHUK.

M3non3gaiite 3aKyCKM, NpeAHa3HaYeHM 3a neyeHe BbB
bypHa, MAKM NOCTaBeTe MaJIKO O/IMO BbPXY 3aKYCKMTE, 33 43
CTaHaT No-XPynKasu No Bpeme Ha NpUroTesaHe.

CbAbT 33 NbpKeHe He
MOXe aa bbae
NOCTaBeH Mo
CbOTBETCTBALY, HAYMH

B ypeaa.

Mma TBbpAE MHOIO CbCTaBKK B
KolHULUaTa.

He nbaHeTe KowHMLaTa Hag 3Haka MAX.

KowHunuaTa He e nocTaseHa
NPaBWIHO B CbAa 33 MbPXKeHe.

HaTucHeTe Bbpxy KOWHMLATA B CbAa 3a MbpXKeHe [0
HEMHOTO PUKCUPAHE HA MACTO.

Ot ypena usnmsa 6an
ONM.

MpuroTeaTe CbCTaBKM C BUCOKO
CbAbPHKAHNE HA MA3HUHMN.

KoraTo npuroteATe CbCTaBKM C BUCOKO CbAbpyKaHMe Ha
Ma3HWHM, TOIAMO KOJIMYECTBO MA3HMHA LLe U3Teue B Cbaa
3a nbpKeHe. OnmMoTo 0bpasysa 6a1 AMM, a CbAbT 32
MbprKEHE MOXKEe [a Ce Harpsga noseye o1 06MKHoBEHO. ToBa
He 3acara GyHKUMOHUPAHETO Ha ypeaa Uan KpaiHusa
pesynTar.

CbabT 33 MbpXKEHE CbabprKa
Ma3HMHa, KOATO e OCTaHana
BCNEACTBME HA NpeaxoaHa
ynotpeba.

Bennat aum ce obpasysBa OT MasHMHATA, KOATO Ce HarpsABsa B
Cbaa 3a Nbp}KeHe. MouncteTe fob6pe Cbaa 3a NbpPKEHe cnes,
BCAKa ynortpeba.

MpecHuTe KapTodu ca
NPUroTBEeHU/M3NbpPKE
HW HepaBHOMEPHO.

He cTe n3nonseanu nogxoaaLmsa
BMA, KapTodu.

M3nonsgaiiTe NpecHn Kaptodu 1 yBepeTe ce, Ye He OMEKBaT.

He cTe nsnnakHanm no
CbOTBETCTBALY, HAYUNH KapTOd)MTe Ha
npsvynun npean ga rm npuroTeuTe.

M3nnakHeTe No CbOTBETCTBAL, HAYNH KapTOCbMTE Ha
npsvynuun, 3a a OTCTPaHUTE HULLECTETO BBPXY TAX.

Kaptodure He ca
XpYnKaswu, KoraTto ce
n3BagAT oT
bpUTIOPHMKa.

XpynkaBaTa TEKCTypa Ha KapTopurte
3aBMCM OT KOJIMYECTBOTO 0O B
Cbaa 3a NbpKeHe 1 oT
KOZIMYeCTBOTO BOAA B KapTodpuTe.

YBepeTe ce, ye CTe OTCTPaHW/IM BOAATa BbpXY KapToduTe,
npeau aa pobasuTe onnOTO.

Hapexete KapToduTte Ha no-gpebHM napyeHLa, 3a ga 6baaT
No-XpynKasu cies NpuroTesHe.

[obaBeTe ManKko noseye 0/11M0, 3a A4a CTaHAT KapToduTe
No-xpynKasu.
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MowHocT 1300 W
3axpaHBawo HanpexxeHne 220-240V, 50-60Hz
06em Ha KowHuuaTa 2,6 antpa
Lsar bsan
— MBXB'prIilHe Ha OoTnagbuuTe NO HAa4MH, OTTOBOPEH 3a OKO/ZIHATa cpeaa

MozKkeTe oa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHETO HA OKOJ/IHaTa cpeaal
Mona cnasBailTe MecTHUTe pasnopeabu: MMpesainte HePpyHKUMOHMPALLOTO  ENEKTPUYECKO

06opyaBaHe Ha LEHTBLP 3a CbbMpaHe Ha OTNaAbLM OT eNeKTpuYecko obopyasaHe.
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FORROLEVEGOS SUTO
Modell: HAF-1300WH

o Forréleveg6s sité
e Teljesitmény: 1300 W
e Kapacitds: 2,6 liter
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

T ———————

A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és Grizze meg késébbi
tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, az lizembe helyezés és haszndlat el6tt kérjlk,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

< J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Forrdlevegés siité
> Hasznalati utmutatdé

ﬂ » Garancialevél
|
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Elektromos hdaztartasi berendezések hasznalatakor, kérjik, tartsa be az aldbb felsorolt
el6vigyazatossagi intézkedéseket:

1. Olvasson el minden utasitast.

2. Ne érintse meg a forro feliileteket.

3. Az dramités elleni védelem érdekében ne helyezze vizbe vagy mas folyadékba a huzalt, a
csatlakozot vagy a késziilék alapjat.

4. FIGYELMEZTETES: Ez az elektromos késziilék melegité funkcidval van elldtva. Azok az
alkatrészek is felmelegedhetnek, amelyek nem tartoznak a késziilék melegit§ rendszeréhez.
Ismerve azt a tényt, hogy kiilonb6z6 személyek masképp érzékelik a h6t, banjon FIGYELMESEN
ezzel a késziilékkel. A késziiléket csak a fogantyuktdl és a markold feliiletektél fogva szabad
kezelni. Hasznaljon véddkeszty(it. Miel6tt megérintené a késziilék egyéb részeit, engedje azokat
kell6képpen lehdilni.

5. Huzza ki a késziilék dugaszat a haszndlatot kévetden, illetve a késziilék tisztitasa elStt. Engedje
a késziiléket kih(lni, mielStt alkatrészeket szerelne fel vagy tdvolitana el.

6. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a haldzati kabel megsériilt, ki kell cseréltetni a gyartdval,
ennek hivatalos markaszervizével vagy egy hasonl6 szakképzettséggel rendelkezd személlyel.

7. A gydrtd altal nem javasolt tartozékok haszndlata sériiléseket okozhat.

8. Ne haszndlja a késziiléket a szabadban.

9. Ne hagyja a készilék tdpkdbelét az asztal szélérdl leldgni és el6zze meg, hogy a kabel forrd
felliletekhez érjen.

10. Ne helyezze a készliléket gdzégbre vagy elektromos kdlyhara illetve azok mellé; ne helyezze a
késziiléket bef(itott stitGbe.

11. Cselekedjen nagyon o6vatosan felforrésodott olajat vagy mas forré folyadékot tartalmazé
készlilék elmozditasakor.

12. El6szor helyezze be a tapkdbel csatlakozéjat a késziilékbe és csak ezt kdvetben csatlakoztassa
a dugaszt az elektromos halézatra. A késziilék kikapcsolasahoz forditsa a kapcsolégombot a
,Kikapcsolva” pozicidba, és hizza ki a dugaszt a csatlakozdaljzatbol.

13. Ne hasznadlja a késziiléket mas célra, csak arra, amire tervezték.

14. A készilléket 8 év folotti gyermekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a megfelel§ tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezd
személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha felkészitették Oket a készulék
biztonsdgos haszndlatara, illetve ha tisztdban vannak a helytelen haszndlat veszélyeivel. A
gyermekeknek tilos jatszani a késziilékkel. A készlilék tisztitdsat és karbantartdsat gyermekek nem
végezhetik, kivéve, ha mar elmultak 8 évesek, és valaki felligyeli a tevékenységiiket.

15. Ne hagyja a késziiléket és a tapkabelt 8 évesnél kisebb gyerekek szdmdra elérhetd helyen.

16. A készlléket nem kiils6 id6zit6 vagy taviranyitas segitségével torténd hasznalatra tervezték.

A BERENDEZES HASZNALATI UTASITASAIT GONDOSAN ORIZZE MEG. Ezt a késziiléket csak
haztartasi hasznalatra tervezték.

Ez a forrdleveg®s siité megkonnyiti az 6n kedvenc hozzavaldinak az egészséges elkészitését. A
forré levegl gyors aramlasanak és a fels6 rostélynak koszonhet6en ezzel a késziilékkel
szamtalan ételféleséget készithet. A forrélevegds siit6 legnagyobb el6nye az, hogy minden
iranybdl melegiti az ételeket, igy a legtobb hozzaval6 elkészitéséhez nincsen sziikség olajra.
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Burkolat

Hémérséklet szabalyzé gomb

Id6zit6 szabalyozd gomb

Bekapcsolt allapotot mutato fényjelzés
Kosar

Kosar kioldé gomb

1300w, 50-60Hz, 220-240V

7. Kosar fogantyuja

8. SutGedény

9. Leveg6 kimeneti nyilas
10. Tapkabel
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FONTOS
A késziilék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati Uutmutatot és Grizze
meg késébbi tanulmdanyozas céljabdl.

Vigyazat:

Ne meritse vizbe és ne Oblitse vizsugar alatt a késziilék burkolatdt és a
fit6elemeket, mert azok elektromos alkatrészeket tartalmaznak.

Rovidzarlat és dramités elkeriilése érdekében el6zze meg a folyadékok
behatoldsat a késziilék belsejébe.

Tartsa a hozzavaldkat a kosarban és el6zze meg, hogy azok a flitéelemekhez
érjenek.

M(kodés kozben ne takarja el a leveg6 be és kivezetS nyildsokat.

A stt6edény olajjal vald feltoltése tlizveszélyt okozhat.

Ne érjen a késziilék belsejéhez, amig az mikodésben van.

Figyelmeztetés:

Gy6z6djon meg réla, hogy a késziiléken feltlintetett aramfesziiltség megfelel a
tapforras daltal biztositott értékeknek.

Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel, a dugasz vagy egyéb tartozékok sériiltek.
Ne forduljon illetéktelen személyekhez a tdpkabel javitdsa vagy kicserélése
érdekében.

Ovja a tapkabelt a forré feliiletektdl.

Nedves kézzel ne csatlakoztassa a dugaszt az elektromos halézatra és ne érjen a
vezérl6panel gombjaihoz.

Ne helyezze a késziléket tul kozel a falhoz vagy mas késziilékekhez. Hagyjon
szabadon legkevesebb 10 cm helyet a késziilék mindkét oldalan, hatoldalan és
felett.

Ne helyezzen semmit a késziilék folé.

Ne hasznalja a késziiléket mas célra, mint amire jelen kézikdnyv alapjan javasolt.
Soha ne hagyja a készliléket felligyelet nélkil mékodni.

M(kodés kozben a forrd levegd kiaramlik a késziilékbdl a levegd kimeneti nyildson
keresztiil. Ovja kezét és arcét a kidramlé forré g6zt4l.

Ugyanakkor évakodjon a forré g6zt6l akkor is, amikor a sit6edényt kiemeli a
készllékbdl.

Az elérhetd alkatrészek a késziilék hasznalata soran felforrésodhatnak (2. Abra).
Ha a készilék belsejébdl fekete flist szivarog, azonnal csatlakoztassa le a
késziléket a tapforrasrdl. Varja meg amig a fist elszall és csak az utan vegye ki a
sitéedényt a késziilékbdl.
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Figyelem:

Gy6z6djon meg rdla, hogy a késziilék vizszintes, egyenletes és stabil felliletre van
helyezve.

Ezt a készliléket csak haztartasi haszndlatra tervezték. Megtorténhet, hogy ez a
készilék nem hasznalhatd biztonsdgos korilmények kozott olyan kérnyezetekben,
mint példaul konyhak, farmok, motelek vagy mas nem laké épiiletek. A késziilék
nem hasznalhaté szallodak, motelek, panzidk vagy hasonlé vendéglaté egységek
Ugyfelei altal.

Ha a készuléket nem megfelel6en vagy szakmai, fél szakmai célokra, illetve nem a
haszndlati Utmutatdban leirtak szerint hasznalja, a garancia elvesziti
érvényességét, és a gyartd nem vallal semmilyen felelGsséget az esetleges
karokért.

Mindig rogton a haszndlat utan dramtalanitsa a készuléket.

A késziléknek ahhoz, hogy kih(ljon és ez altal biztonsagosan kezelhet§ és
tisztithatd legyen, 30 percre van sziiksége.

Automatikus kikapcsolas:

A késziilék idézitével van elldtva. Amikor az id6zit6 a O értékhez ér a készilék egy
hangjelzést bocsat ki és automatikusan kikapcsol. A késziilék kézi kikapcsolasahoz
forditsa el az id6zit6 gombot az dramutato jarasaval ellenkez irdnyba a 0 pozicidba.

Az elsd hasznalat el6tt:

1.
2.
3.

4.
5.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

Vegye le az 6sszes cimkét és matricat a készilékrol.

Tisztitsa meg mosogatdszeres forrd vizben a kosarat és a slitéedényt dorzsmentes
szivaccsal. Megjegyzés: Ezek a tartozékok mosogatégépben is moshatdak.
Torolje meg a késziilék bels§ és kiils6 részeit nedves torl6ronggyal.

Ez a késziilék forrd levegbvel mikodik, olaj nélkiil.  Ne tegyen a stt6edénybe
olajat vagy mas zsiradékot.

El6készités hasznalat céljara:

1. Helyezze a késziiléket stabil, vizszintes és egyenletes fellletre.

Ne helyezze a készliléket olyan fellletre, amelyik nem hdallé.

2. Tegye a kosarat a stit6tartalyba (3. Abra)

3. Huzza ki a kabelt a készilék aljan taldlhato tarold rekeszbdl.

Ne t6ltson a sltStartdlyba olajat vagy mas folyadékot.

Ne tegyen semmit a készilék folé, mert az megszakithatja a levegd aramlasat és ez
befolyasolhatja a slités eredményét.
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Ez a készlilék szdmos hozzavald elkészitésére haszndlhaté. A jelen hasznalati dtmutatdban
taldlhaté receptek segitenek abban, hogy megismerje a késziilék miikodését.

Készités meleg levegdvel:

1. Csatlakoztassa a dugaszt egy foldeléssel ellatott falicsatlakozdba.

2. Vegye ki 6vatosan a siitéedényt a siit6bél (4. Abra).

3. Helyezze vissza a siitéedényt a siitébe (6. Abra).

Amikor visszahelyezi a stut6edényt a siit6be, igazitsa dvatosan az edényt a sité burkolatdn
taldlhaté vdjatokhoz. Soha ne hasznalja a siit6edényt a kosar nélkiil.

Figyelem: Hasznalat kozben és kozvetleniil utana ne érintse meg a siitéedényt, mert az
nagyon felforrésodik. A siit6edényt csak a fogantyujanal fogja meg.

4. Hatdrozza meg a kivalasztott hozzavalé elkésziiléséhez sziikséges id6tartamot
(tanulmanyozza a jelen fejezet ,Bedllitasok” alpontjat).

5. A késziilék bekapcsolasahoz forditsa el az id6zit6 bedllité gombjat a sziikséges elkésziilési
id6tartamra (7. Abra).

6. Forditsa el a hémérséklet szabdlyz6 gombot a kivant hémérsékletre. A megfelel
hémérséklet meghatdrozdsdnak érdekében, tanulmdnyozza a jelen fejezet ,Bedllitasok”
alpontjat (8. Abra).

Amikor a késziilék ki van hiilve az elkészitési id6h6z adjon hozza 3 percet.

Megjegyzés: Ha szeretné, elé6melegitheti a siitét anélkiil, hogy beletenné a hozzavaldkat.
Ebben az esetben forditsa el az id6zit6 szabdlyzé gombot tébb mint harom percre és varja
meg, amig a felmelegedést jelz6 fény kialszik (koriilbeliil 3 perc miulva). Ezt kovetSen toltse
meg a kosarat és forditsa el az id6zit6 szabalyz6 gombot a sziikséges elkésziilési
id6tartamra.

g. Az id6zit6 visszaszamol a meghatdrozott elkészitési id6bdl.

h. Az elkészités ideje alatt a felmelegedést jelz6 fény id6nkét kigyul, majd elalszik.  Ez
az mutatja, hogy a flt6elem a bedllitott hémérséklet megtartdsa érdekében
bekapcsol és kikapcsol.

i. Ahozzavaldkbdl szdrmazod olaj a siitéedény aljan gyl dssze.

7. Egyes hozzavaldkat a készitési id6 felénél meg kell kavarni (tanulmanyozza a jelen fejezet
,Bedllitdsok” alpontjat). A hozzavaldk 6sszekavardsanak érdekében vegye ki a stitGedényt a
fogantyujatél fogva a késziilékbdl és kavarja meg a hozzdvaldkat. Helyezze vissza a
sit6edényt a sit6be.

Figyelem! Kavargatas kdzben ne nyomja meg a fogantyun taldlhaté gombot (3. Abra).

Tanacs: A suly csokkentésének érdekében vegye ki a kosarat a stit6edénybdl és csak a kosarat
rdzogassa meg. Ennek érdekében vegye ki a stitGedényt a késziilékbdl, tegye hGallo feliletre,
nyomja meg a fogantyun talalhaté gombot és emelje ki a kosarat a stitGedénybdl.

Tanacs: Ha az id6zit6t a készitési id6 felére allitja be, akkor egy hangjelzést fog hallani, amikor
Ossze kell kavarni a hozzavaldkat. Ez viszont azt jelenti, hogy ismét be kell dllitani az id6zit6t
az 6sszekavaras utan hatra maradt idtartamra.
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8. Amikor meghallja a hangjelzést az azt jelenti, hogy az elkészitési id6 lejart. Vegye ki a
késziilékbdl a stitGedényt és helyezze egy stabil felliletre. Megjegyzés: Kézzel is ledllithatja a
késziiléket. Ennek érdekében forditsa el az id6zité szabalyzé gombot a 0 pozicidba.

9. Ellenérizze, hogy a hozzavaldk elkésziiltek-e. Ha a hozzdvaldk nem késziiltek még el,
helyezze vissza a stit6edényt a készlilékbe és allitsa be az id6zitét tovabbi néhany percre.

10. Ahhoz, hogy kivegye a hozzavaldkat (példaul a silt krumplit) vegye ki a siit6edényt a
sit6bdl és helyezze a stabil tartéra, majd nyomja meg a kosar kioldé gombot és emelje ki a
kosarat a slit6edénybdl.

Ne forditsa fel a kosarat, amig az edényre van csatlakoztatva, mert az edény aljan
Osszegydilt olaj radmlik a hozzavaldkra.

A siit6edény és a hozzavalok forrok. A siité forr6. A hozzavalok jellegétdl fiiggéen a
siitéedénybdl g6z szabadulhat fel.

11. Uritse a kosar tartalmat egy talba vagy egy tanyérra.

Tanacs: A nagy és torékeny hozzdvaldkat egy konyhai csipesz segitségével emelje ki a
kosarbol.

12. Amikor egy adag hozzavald elkésziilt a sit6 készen all egy Ujabb adag készitésére.
Beallitasok:

Megjegyzés: Kérjiik, jegyezze meg, hogy ezek a bedllitdsok csak tdjékoztato jellegiiek. Mivel
a hozzdvaldk szdrmazdsi helye, mérete, formdja kiilbnbéz6 ezért nem tudjuk garantdini a
legjobb bedllitdsokat az 6nék hozzdvaldira vonatkozéan. A ,Rapid Air” technoldgidnak
készénhetéen a siitéedény révid ideig tartd kiemelése a siitébél nincs hatdssal a készités
eredményére, hiszen ez a technoldgia pillanatok alatt tudja biztositani a sziikséges
hémérsékletet a késziilék belsejében.

Javaslatok:

- Altalaban a kisebb hozzavalék hamarabb elkésziilnek, mint a nagyobb hozzavaldk.

- Nagyobb mennyiségl hozzavalonak tobb idére van szliksége ahhoz, hogy elkésziiljon, mint a
kisebb mennyiség(i hozzavalonak

végeredményt és segit megel6zni a hozzavalok egyenlStlen stlését.

- Ha friss burgonyat sit, cseppentsen a sitéedény aljara néhany csepp olajat, igy a burgonya
ropogdsabb lesz. Helyezze a hozzavaldkat a siit6be néhany perccel az utdn, hogy hozzdadta az
olajat.

- Soha ne készitsen olyan zsiros hozzavaldkat (mint példaul kolbaszt) a forrélevegés siitGben.

- A slit6ben készithet6 harapnivaldkat a forrélevegGs siit6ben is elkészitheti.

- A ropogos stiltburgonya készités optimdlis mennyisége 500 gramm.

- Toltott harapnivaldk gyors és konnyl elkészitéséhez hasznaljon kész tésztat. Ez a tészta
rovidebb idé alatt elkésziil, mint az otthon készitett valtozata.

- Ha tortadt, pitét, torékeny hozzavaldkat vagy toltott harapnivaldkat szeretne késziteni,
helyezzen egy edényt vagy egy sit6format a kosarba.

- Ugyszintén, hasznalhatja a forrélevegés siitét hozzavaldk felmelegitésére is. A hozzavaldk
felmelegitéséhez allitsa be a h6mérsékletet 150 °C-ra és kapcsolja be a késziiléket legtobb 10
percre.
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Az alabbi tablazat segit kivalasztani a megfelel6 beadllitdsokat a fontosabb hozzavaldkra

vonatkozodan:

Mennyiség Id6 H6mérséklet: Kavargatas | Kiegészit6 informaciok
minimum- (perc) (°C)
maximum
(g)
Burgonya és
hasabburgonya
Fagyasztott, aprora 300-400 18-20 200 kavarja
vagott burgonya Ossze
Fagyasztott, vastagra 300-400 20-25 200 kavarja
vagott burgonya Ossze
Rakott burgonya 500 20-25 200 kavarja
Ossze
Hus
Silt 100-500 10-15 180
Sertéskaraj 100-500 10-15 180
Hamburger 100-500 10-15 180
Huspogacsa 100-500 13-15 200
Csirkecomb 100-500 25-30 180
Csirkemell 100-500 15-20 180
Harapnivalok
Tavaszi tekercs 100-400 8-10 200 kavarja Hasznaljon fezésre kész
Ossze hozzavaldkat
Fagyasztott kavarja Hasznaljon f6zésre kész
csirkefalatkak 100-500 6-10 200 Ossze hozzavaldkat
Fagyasztott hal Hasznaljon f6zésre kész
rudacskak 100-400 6-10 200 hozzavaldkat
Fagyasztott sajt Hasznaljon f6zésre kész
rudacskak 100-400 810 180 hozzavaldkat
Toltott zoldségfélék 100-400 10 160
Siités
Torta 300 20-25 160 Hasznaljon siit6format
Hasznaljon
Pite 400 20-22 180 sutéformat/sutében
hasznalatos edényt
Muffin 300 15-18 200 Hasznaljon stit6format
Hasznaljon
Edes harapnivaldk 400 20 160 sut6format/sutében

hasznalatos edényt

Megjegyzés: Ha a készités kezdetekor a stité ki van hilve, az elkészités id6h6z adjon hozza tovabbi

3 percet
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Tisztitsa meg a késziléket minden egyes hasznalat utan.

A siitéedény és a kosar tapadasmentes anyaggal van bevonva. A tisztitdshoz ne

hasznaljon fémbdl késziilt konyhai eszkozéket vagy dorzshatdsu tisztitoszereket, mert

azok karosithatjak a tapadasmentes bevonatot.

1. Huzza ki a dugaszt a tapforrasbdl és varja meg, amig a késziilék kih(l. Megjegyzés:

Annak érdekében, hogy a forrélevegls stité minél hamarabb kihdljon, vegye ki bel6le a

sit6edényt.

2. Akészilék kalsé burkolatat torélje meg egy nedves torléronggyal.

3. A siUtGedényt és a kosarat tisztitsa mosogatdszeres meleg vizben doérzsmentes
szivaccsal.

A lerakodasok eltavolitdsara hasznaljon zsiroldé folyadékot.

Megjegyzés: A siitGedény és a kosdr mosogatégépben is tisztithato.

Tanacs: Ha a szennyez6dés rdragad a kosarra vagy a sut6edény aljara, akkor toltse fel

mosogatdszeres forrd vizzel. Tegye a kosarat a stitGedénybe és hagyja azni korilbelll 10

percig.

4. A késziilék belsejét forrd vizzel és dérzsmentes szivaccsal tisztitsa.

5. A f(t6elem tisztitdsahoz hasznaljon egy kefét, amellyel eltavolithatja az
ételmaradékokat.

Tarolas

1. Hduzza ki a dugaszt a tapforrasbdl és vérja meg, amig a készilék kihdil.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész tiszta és szaraz.

Kérnyezetvédelem

A késziilék élettartamdnak lejarta utan ne dobja ki a tobbi haztartasi hulladékkal, hanem

Ujrahasznositas céljabdl vegye fel a kapcsolatot egy gy(ijt6kdzponttal. igy hozzajarulhat a

kornyezet védelméhez.

Garancia és szerviz

Ha a késziilék javitdsra szorul, a haszndlat soran problémdkba Utkozik, vagy tobbet

szeretne megtudni réla, forduljon egy engedéllyel rendelkez6 szakszervizhez.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A forrélevegds sité

nem mukodik

A készulék nincs
csatlakoztatva az elektromos
halézathoz.

Csatlakoztassa a foldeléssel ellatott

falicsatlakozéhoz.

dugaszt  egy

Az id6zit6 beallitasa sziikséges

A bekapcsolashoz forditsa el az id6zité szabdalyz6 gombot a
kivant készitési id6tartamra.

A hozzéavaldk nincsenek
elkészilve

A kosarban tul sok a

hozzavalo.

Tegyen a kosarba kevesebb hozzavaldt. A kisebb mennyiségek
egyenletesebben késziilnek el.

A beadllitott hémérséklet tul
alacsony.

Forditsa el a h&mérséklet szabdlyzo6 gombot a kivant
hémérsékletre (tanulmanyozza a ,Bedllitasok” és a ,Készulék
hasznalata” cim( fejezeteket).

Az elkészitési id6 tul rovid.

Forditsa el az id6zit6 szabalyzé gombot a megfelel6 id6tartamra
(tanulmanyozza a ,,Beallitasok” és a ,Készlilék hasznalata” cim(i
fejezeteket).

A hozzdvaldk | Egyes hozzdvaldkat Ossze kell | Azokat az 6sszetevSket, amelyek legfeliil vagy egymdason vannak

egyenl6tlendl késziilnek | kavarni  az elkészilési id6 | (mint példaul a siilt burgonya) az elkészitési id6 felénél Ossze

el. felénél. kell kavarni. Tanulmanyozza a ,Beallitdsok” és a ,Készilék
hasznalata” cim( fejezeteket.

Amikor kiveszi a | Hagyomanyos sitében | Hasznaljon megfeleld hozzavaldkat vagy kenje be a harapnivaldk

sut6bél a harapnivaldk | torténd sutéshez valé | tetejét kevés olajjal, igy azok ropogdsabbak lesznek.

nem ropogdsak.

hozzavaldkat hasznalt.

A sitéedényt nem
lehet megfelelSen
betenni a késziilékbe.

Tul sok hozzavald talalhatd a
kosarban.

Csak a MAX jelzésig toltse teli a kosarat.

A kosar nincsen megfeleléen
betéve a siit6edénybe.

Nyomja meg a kosarat, amig az a helyére keruil.

A késziilékbdl fehér fiist
szivarog.

Magas zsirtartalmd
hozzéavaldkat készit.

Amikor magas zsirtartalmi hozzadvaldkat készit jelent6s
mennyiségl zsir halmozddik fel az edény aljan. Az olaj fehér
flistot képez, a siitéedény tulmelegedhet. Ez azonban nem
befolydsolja a késziilék m(ikodését vagy a végeredményt.

A sut6edénybdl nem | A fehér fist a sit6edényben taldlhaté zsiradék felmelegedése
takaritottdk ki az el6z6 | kovetkeztében jon létre. Minden haszndlat utdn tisztitsa ki jol az
hasznalat alatt felgydlt | edényt.
zsiradékot.
A friss burgonya | Nem  haszndlt megfelel§ | Hasznaljon friss burgonyat és gy6z6djon meg rdla, hogy azok
egyenl6tlendl készil el. | burgonyat. nem puhulnak meg.

Készités el6tt nem mosta meg
eléggé a burgonyat.

Oblitse le j6l a hasabburgonyat, hogy a keményit6 ne maradjon
rajta.

kiveszi a
burgonya

Amikor
sutébdl a
nem ropogos.

A burgonya ropogdssaga a
sut6edényben taldlhatd olaj
mennyiségétsl és a burgonya
viztartamatdl flgg.

Miel6tt hozzdaadna az olajat, gy6z6djon meg rdla, hogy a
burgonya nem vizes.

Minél kisebb darabokra vagja a burgonyat, anndl ropogdsabb
lesz a készités végén.

Adjon hozza egy kicsivel tobb olajat az igazan
hasabburgonyaért.

ropogos
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Vill. MUSZAKI ADATLAP

Teljesitmény 1300 W
Tapfesziiltség 220-240V, 50-60Hz
A kosar (rtartalma 2,6 L

Szin Fehér

S— A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy(ijt6 kbzpontba szolgaltassa be.
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